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MISSIONARY GUILDS OF OUR LADY OF AFRICA 


A Mission Guild of Our Lady of Africa is established to help the Missions under the 
special protection of Our Lady, Queen of Africa. Just as every other guild or club, there 


must be a President and other officers. There must also be promoters, who try to get as 
many members as possible. 


The members of the Guild promise to contribute a certain small amount for Our 
Lady’s Missions every week. As a reminder of their promise and at the same time to facil- 
itate the putting aside of this small sum, the members, at their enrollment in the Guild, re- 
ceive a little bag in which they may keep their weekly offering. At the close of every ten weeks, 
the promoters collect the total for the missions. 

A meeting is called for the promoters to give in the offerings of their members, which 
is then sent to the Sisters. This meeting may also be a little social gathering for the promoters. 

Who would miss five or ten cents a week? However, this sum, although small in 


itself, when donated by a number of people each week, becomes no less than a fortune in 
Mission land. 


Who can estimate the number of hearts, living tabernacles, in which God will reign, 
simply because a nickle or dime was put aside each week for the missions? And who can 
conceive the reward that Our Lady of Africa will obtain from her Divine Son for those who 
help to extend His Kingdom among the Mohammedans and pagan Africans. 


SPECIAL FAVORS ARE GRANTED TO PROMOTERS BY THE HOLY SEE 
A plenary Indulgence may be gained under the usual conditions on: 
(a) the day of their enrollment as promoters. 


(b) the following Feasts: Immaculate Conception, Saint Augustine, Saint Monica, 
Saint Peter, and Saint Francis Xavier. 


The Masses said for promoters after their death at any Altar will procure for their 
souls the same favors as if the Masses were said on Privileged Altars. 


FOR ORDINARY MEMBERS 


Three Masses are said every month for the living and deceased members. Moreover, 
they share in the apostolic labors of all the Sisters of the Congregation and in the prayers said 
for them in all the convents of the Congregation. 


PraP oF SaP ah as as as el Wah NaPearag® 
For information about vocations, write to our new American Postulate: 
Reverend Mother Superior 
319 Middlesex Avenue, Metuchen, New Jersey. 


SPIRITUAL ADVANTAGES 


Three Masses are said monthly for the CONTENTS 
living and deceased benefactors of the Con- 
gregation of the Missionary Sisters of Our 
Lady of Africa. Moreover, they share in the 
prayers and apostolic labors of over thirteen 
hundred White Sisters, who are working in 
the African Missions; and in the prayers and 
acts of self denial that the Natives, so willing- 


CATHOLIC ACTION 
AN EXCURSION TO MAKUPA ....... 91 
THE NATIVE SISTERS OF UGANDA .. 92 


ly, offer up daily for their benefactors. THE BITER BIT..................... 94 
To avoid the Mission unnecessary expense, kindly DOINGS OF THE GUILDS _.. a. Te 

notify us immediately of a change of address. If you 

2 ee §=—6UY CE TONERMLANMD .......... 96 

notification. 


THE MESSENGER OF OUR LADY OF AFRICA is edited and published bi-monthly with ecclesiastical 
approbation by the Missionary Sisters of Our Lady of Africa (White Sisters), Metuchen, New Jersey. An- 
nual subscription, $1.00. Entered as second class matter December 15, 1931, at the post office of Metuchen 
New Jersey, under the Act of March 3, 1879. 
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The Missionary Sisters of Our Lady of Africa wish to 
express their sincere congratulations to their devoted Bishop, 
the Most Reverend Moses E. Kiley at the elevation and import- 
ant appointment as Archbishop of Milwaukee. 


Our prayers will follow Your Excellency in the New Field 
of the Archdiocese of Milwaukee. 
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Catholic Action 


NTOINETTE 
Ismail tribe of the Atlas Mountains. 
Her husband has been ill for fifteen 


is a member of the Beni 


years; and though she herself is not 
strong, she supports him and her five 
children. To her neither time nor effort 
matters when there is a soul at stake. She 
was ill with fever for several days when 
some one told her of a newly born child 
who was dying. She took a bottle of 
water and dragging herself as best she 
could, walked a long distance in search 
of the baby to baptize it. 

There was a fanatic and wicked woman 
whom with good reason the Catholic 
women could not trust. She passed for a 
witch who hated the Christians and never 
missed an opportunity of showing her 
dislike for them. In her own home, she 
was just as disagreeable, so much so that 
her husband frequently found it necessary 
to beat her. One day, the wicked Sadia 
fell ill; and because of her bad reputation 
and the fact that she had to her credit 
more evil than good, no one would take 
care of her. Finally her husband drove 
her from home. 

The unfortunate creature dragged her- 
self as best she could to the Christian 
village where she hoped to find a hos- 
pitality which would not turn her away. 
When the Christian women saw that she 
was ill, they consulted one another; and 
Antoinette encouraged them to do their 
utmost to win this soul for God. From that 
time on, each one did her level best to 


make the witch more comfortable and 
happy. One brought her little delicacies; 
another brought her water; while still an- 
other made her bed and tended her fire. 
Antoinette above all showed herself tire- 
less in her care for the sick women. 

The Mohammedan woman rejected by 
her own people was astounded and con- 
fused by so much kindness, and one day 
she asked the reason for their being so 
good to her. 

“If we had remained Mohammedans,” 
they answered, ‘““we would most likely not 
have taken you in, and so we would have 
given back evil for evil. But we are 
Christians and our faith teaches us to do 
good, even to those against whom we 
have cause for complaint.” 

Stirred by such words, Sadia pondered 
what had been said to her. Her friends 
prayed for her and grace stirred this 
soul, softened by charity, so that An- 
toinette’s first efforts to talk about the 
Catholic faith were well received. 

All the Christian women of the village 
took part in the instruction of the invalid, 
who soon showed true repentance and a 
desire to be baptized. One morning, 
Antoinette saw that the former witch was 
failing. In a few words, she recalled to 
her all that had been said about the 
Catholic faith; and at the request of the 
dying woman baptized her. 

She was just in time .. . A few seconds 
... this happy soul had passed to a better 
world. 


Mouyaga URUNDI 


Early in the morning a Christian woman who 
lives near by asked us to nurse her child in delirium. 
The case was a serious one of violent fever. We 
gave him the best care in our power and left him 
to God. Little Sebastiano died. We understocd the 
Mother's grief on seeing her sole child going down 
in the grave. Sister R. took to her words of comfort 
and encouragement. 

The Christian mother resigned to the will of God 
related few incidents about little Sebastiano. A few 
days before he was saying to her: 

“Mama, you told me that my brother Martino is 
gone to Heaven, but I too, I will go to Heaven,” and 
looking at the ‘bisiga’ (prey birds) he said, ‘those 
‘bisiga’ they carried Martino to heaven, one day 
they'll take me too.” 

Another day coming to church they passed 
through the school yard and his mother greeted the 
Blessed Virgin as she went by, he seeing that said: 

“Mama, you greet the Blessed Virgin from far I 
will go very near to her because I love her very 
much.” 

This child who talked so willingly about Heaven 
has gone to take his place among the Angels. 
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FROM A MITE TO A CHALICE 


Please save your old silver or golden jewelry, 
relics and trinkets which are hoarded away and 
they shall be changed into a lovely chalice. 

Your small sacrifice shall give you the grace to 
participate in the Sacrifice of sacrifices — the Mass. 


CANCELLED STAMPS OF ALL KINDS 
AND COUPONS 
Tear them from your envelope with a little margin 


of the paper. As soon as you have a few pounds, 
mail them to 


WHITE SISTERS CONVENT 
319 Middlesex Avenue, 
Metuchen, New Jersey 


Coupons will be welcome and appreciated. 
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An Excursion 


Covent of the Holy Family 
Mangu, B. E. Africa, 


Dear Friends of the Missions: 


Kindly permit me to give you some news 
about our dear Native Mission of Makupa. 
Most likely you have heard about Mombasa. 
It is a large island, progressing daily in civil- 
ization and moderniza‘ion. Makupa is about 
fifteen minutes ride from Mombasa. It com- 
prises many tribes, Taita, Kavirondo, Jaluo 
and numbers one thousand Christians. Un- 
fortunately we are not established in this 
Mission, three Sisters from Mombasa travel 
to and fro. 

The Sister in charge of the dispensary 
attends daily to hundreds of natives, the 
majority are pagans, this gives her the op- 
portunity of giving pass-ports for heaven to 
many little babies, also to help these poor 
souls to know Christ. 

Our little colored children are very grate- 
ful and have much confidence in us, they 
call us “Mama.” 

The school consists of five buildings 
or rooms with two hundred twenty five chil- 
dren, two White Sisters and three Native 
teachers. 

Would you accept the invitation to visit 
my school? It is an open-air school room — 
no door nor windows, two reed carpets on 
the cement floor, twelve small desks and ben- 
ches have been sent in, a table, a cupboard 
which we are TRYING to FILL with useful 
educational articles for the little ones. 

We have to follow the English curricu- 
lum which is rather difficult for these bush 
children — they are fond of play and singing 
as all children are. 

Our little Africans are mischievous — 
they are greedy at times: One day for the 
handwork lesson, I brought some home-made 
paste which contained poison. What do you 
think happened? After each had received 
their share, I was aghasted to notice that they 
had eaten it. After useless explanations they 
answered — “It was so sweet Mama.” 

Every Friday, the older girls help us to 
clean the church, they are very fond of polish- 
ing the candlesticks as they may eat the wax 
and would even eat the candles if they were 
not watched. 

In spite of their greediness they are very 
charitable amongst themselves. Their del- 
icacies are always shared, when Sister gives 
a garment to a child immediately he asks you 
another for his “ndugu,” small brother or 
sister. 
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to Makupa 


Sr. Angela of Foligno with some of 
her pupils at Makupa 


The above picture gives you a glimpse 
of our dear little children, we ask you to 
pray very hard for our dear “Makupa”’. Please 
help the poor Missionaries, especially by 
your SACRIFICES and ALMS; you may 
be assured of receiving a great reward for 
the least thing done for the Missions. 

I had the privilege of being the first 
postulant from the Metuchen Convent and 
we are hoping that many others will come 
to help us reap these pagan souls — Amer- 
ican boys and girls you are needed — God is 
calling you. 

May God bless you all dear Mission 
Friends. 

Sister Angela of Foligno, 


in Mission at Mombasa.* 


* Miss Irene Robichaud, Postulant at Metuchen 


Mandyakuy SOUDAN 


Joseph, 8 years, cries at the dispensary and does 
not want Sister to make an injection. 


“Why,” said Sister, “you are a big boy and a 
Christian and you won't suffer that for Jesus!” 


Joseph sat down and accepted the injection with- 
out budging. A few days later he came back and 
to the astonishment of two pagan women there is 
not a fuss. One of them expresses her awe at his 
courage and the other explains: ‘You see the 
other day Sister told him to bear that for Jesus and 
now he does not even cry.” 
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Preparing for the future 


How They Originated: 


WING to the striking qualities of the 
Baganda people, their spirit of 
proselytism, faith spread rapidly in 

Uganda. It also brought about the in- 
ception of the Native Sisterhood. 

At the very beginning of the foundation 
of the Uganda Missions, even before the 
White Sisters’ arrival, some older women 
had offered their services to Bishop 
Streicher to teach catechism to the little 
children. Later on, seeing the White 
Sisters at work, the young girls were 
attracted by the beauty of virginity and 
the idea of devoting themselves to God, 
strongly appealed to them. 


Handmaids of the King: 


On the other hand, Providence seems to 
have chosen the path of native tradition 
to lead to so important a development. 
The Baganda chiefs had an ancient cus- 
tom of offering young girls to their kings, 
whose property they became. These girls 
were often chosen among the chief's own 
children with the result that the sovereigns 
were generally surrounded by a chosen 
group of handmaidens. 

One day, in March, 1901, two notable 
personages of Uganda called on Bishop 
Streicher. After the long greetings re- 
quired by native politeness the spokes- 
man recalled this custom among his 
countrymen and added: “Is there a great- 
er or more powerful King than Jesus 
Christ, the Son of God and God Himself?” 
We wish to venerate Him as such and beg 
Him to accept our daughters for His 
service in religious life.” The girls ac- 
companied their parents and themselves 
pleaded with the Bishop to receive them; 
in fact, they had even previously applied 
to the White Sisters as aspirants to a 
religious career. His Lordship was only 
too pleased to approve and encourage 
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these girls and confided 
them to the White Sisters 
under whose care this nu- 
cleus was to develop into 
what is to-day known as 
the Native Congregation of 
the Daughters of Mary. 
Other girls followed, and in 
1908, a novitiate was in- 
augurated at Villa-Maria, 
Bishop Streicher’s __resi- 
dence; twelve native girls took the veil 
and two years later they made their first 
annual vows of obedience, poverty and 
chastity. This little seed developed mar- 
velously, and in 1925, the so-called ‘’Ban- 
nabikira’”’ (that means: Daughters of Mary) 
were recognized by the Holy See as a 
distinct religious family. 


Difficulties: 


In pagan countries vocations for re- 
ligious life do not develop without diffi- 
culties. The greatest of these is the rapa- 
city of the girls’ relatives. Father, brother, 
uncle, whosoever has a right over them 
is expecting a substantial dowry, mostly 
in cattle, sheep or goats, at the time the 
girl is to be married. If she wants to be 


Th 


Native Sisters 


“T am Black but Beautiful.” 


White Sisters with the first } 
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The 


ers of Uganda 


(Canticle of canticles) 


—— 


a nun her people have to give 
up the hope of getting the 
goats or sheep she is worth, 
which means a material loss 
for the family; and that is why 
pagans show opposition to re- 


ligious vocations. 

Moreover, many a young 
girl has already been prom- 
ised in marriage when only 
ten or eleven; the dowry, con- 
sisting of sheep and goats, has been paid 
to her parents, very often has been given 
away, eaten perhaps. If the girl thus sold 
wants to become a nun, her father or 
brother has to give back what he received 
for her dowry, and how is he to find it? 


Majuba: 


Here is an illustration: there was a girl 
called Majuba, whose father was still a 
pagan. She asked leave to jou the 
Novitiate; he refused. The reason was 
that the girl had already been sold long 
ago to a polygamist, the goats had been 
given and eaten, and the old man had no 
money to pay them back. “All right,” 
said Majuba, "I know what to do.”” She 
went out and got work — carrying heavy 


» first Native Sisters of Uganda 


In the Refectory 


loads — after her daily duties at home. 
Little by little she collected the money, 
the amount of her dowry. When the last 
penny was earned she brought the sum 
to her father: “Here is the price you re- 
ceived for me, now I am free; God is call- 
ing me, I am going.” And she fled to the 
Novitiate. 


Training: 

The apprenticeship of the black novices 
is a hard one. They have first to stay 
for several years with the White Sisters 
to try their vocations. Natives as a rule 
are fickle; they work very much by fits 
and starts; a time of great fervor may be 
succeeded by one of complete depression: 
“Tl am tired of it now, I want to go home,” 
they will say. They are also very fond 
of their people and often they hesitate to 
follow God's call because of their mothers. 

After having stayed three or four years 
with the White Sisters, helping them in 
many ways, they begin the two years’ 
novitiate, after which they may take an- 
nual vows. 

The black nuns do not change their way 
of living, but continue to fare as native 
women do with the exception of their re- 
ligious habit and rule of life. They wear 
a simple gown of blue calico, fastened at 
the waist by a belt, a cape of similar 
material, a crucifix and light veil. They 
always walk bare-foot. 

They themselves dig their banana field 
and thus provide their meals. Their beds 
resemble those of the natives. Their Com- 
munity room with its table, seats, sewing 
machine and black-board, — for they 
sometimes have to complete their studies 
— resembles our own. 


( Concluded on page 94 ) 
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The Biter Bit 


NAKES! How that word makes one 
shudder. Our toes curl up and we 
look around anxiously as if expecting 

to see one appear from under the table 
or I do not know where. I often say to 
myself, if only Saint Patrick had visited 
Africa and consigned all those poisonous 
vipers to the waves. But unfortunately he 
did not. Yet I must confess that snakes 
are not always as bad as they are paint- 
ed, and after reading this story I am sure 
you will agree with me. 

Not many years ago, Mathias at this 
time still a pagan, was sitting outside his 
hut, peacefully smoking, when he spied 
two snakes in the brushwood some yards 
distant. One was a “Ngoshi,” the other 
a “Nwatwa,” both deadly poisonous. (A 
button in the mouth may prove a great 
help in the pronunciation of their names.) 

The two reptiles began to quarrel and 
before long the Ngoshi bit its assailant 
which immediately lay down to die. In 
a few minutes it will be ready for burial, 
thought Mathias to himself, but no. 

The Ngoshi disappeared into the bush 
and returned in an instant with a certain 
herb part of which it obliged the dying 
Nwatwa to eat. The rest it rubbed on the 
wounds. Instant recovery of the seeming- 
ly lifeless serpent proved the efficacy of 
its opponent's first aid treatment. Both 
returned with renewed vigor to the attack, 
the Ngoshi inflicting a severe wound on 


Sister Mary Bride, W. S. 


Bwanda, Uganda. 


its assailant which in a few seconds lay 
as if dead. But the Nwafwa was already 
in search of a healing herb which when 
applied proved just as effective as the 
other. 

The fight continued for some time each 
snake being bitten and cured several 
times. Then, finding they had expended 
all their surplus energy the two reptiles 
decided that they had had sufficient exer- 
cise for one day and went off into the 
bush, tired, but alive. 

Our man who had attentively watched 
their every movement collected specimens 
of the herbs used by the two reptiles, and 
when occasion offered tried them on dogs 
and other animals with much success. 
Assured of their healing powers, he ap- 
plied the remedy to men, and it has yet 
never known failure. 

One day he had a quarrel with a pagan 
compatriot. The latter was bitten by one 
of these snakes a few hours after the 
quarrel and was given up for lost. As 
Mathias was the only one who could cure 
him. “I am as good as dead, since my 
antagonist alone can cure me,” he said. 

Little he understood Christian Charity 
and Forgiveness. Mathias on hearing of 
his danger hurried to the hut with the re- 
quired herb, and saved his enemy who 
was already on the brink of the grave, 
thus making a friend for life of him who 
had been his greatest foe. 


THE NATIVE SISTERS OF UGANDA 
( Concluded ) 
Their Work: 


These black Nuns are precious helpers for the 
foreign missionaries especially in preparing little 
ones for their first Holy Communion, teaching 
children, nursing the sick and assisting the dying. 
Who can, better than they, know and understand 
their very own people? ... 

The most gifted of them are selected to be trained 
as teachers in the Normal School of Bwanda, 
directed by the White Sisters; others are trained as 
nurses. 

In 1928, after three years of hard study, ten of 
these Native students obtained their official teaching 
certificates. Both the Inspector and the Superin- 
tendent of Education who are Englishmen, after 
visiting the school in Bwanda, wrote praiseworthy 
reports on both the Native students and the White 
Sisters. One report to the Director of Education 
ended as follows: “The standard in the Normal 
School is very high and reflects great credit on the 
Sisters in charge of the instruction of these teachers. 

The Native Nuns have now their own Mother 
House in Bwanda, their own Mother General, Mother 
Ursula, a native of Uganda, who, it is interesting to 
note, was formerly a little slave rescued by the 
White Fathers. She is aided by four assistants 
also Natives. They number in Uganda, according 


to the latest statistics, two hundred and ten pro- 
fessed Sisters, ninety novices and postulants. 

It may interest our Readers to know that the 
Mother House of the Baganda Sisters is located in 
the province of Buddu, included in the new Vicariate 
of Masaka, which has the Most Reverend Joseph 
Kiwanuka as Bishop — Uganda's first son elevated 
to the Episcopal dignity. 

It is a great achievement, one that hardly anybody 
would have believed possible sixty years ago. The 
young Church of Africa, still in its infancy, has 
already offered to her Divine Spouse a rich crown: 
beside the Martyrs, a Native Bishop, Native Priests 
and Nuns. The Church of Christ may well be 
proud of her African Daughter and let her apply to 
herself the words of the Canticle: "I am black 
but beautiful.” 


Sister M. Christian, W. S. 


May we repeat our last magazine’s appeal in 
favor of the Native Sisters of Uganda. They have 
btained permission to have the Blessed 
eel reserved in their Convents—. For this 
purpose they will need for their chapel only one 
set of Vestments and one small ciborium, yet this 
very little they cannot afford. We turn with con- 
fidence to our Benefactors and Mission Sewing 
Circles to help us give to God's great work on 
the Mission Field the blessing of THIRTY NEW 
TABERNACLES. 
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Doings of the Guilds 


JERSEY CITY, N. J.: The annual general meeting of 
Our Lady of Africa Mission Guild was held since our 
last publication. The White Sisters had the pleasure 
cf being present and were cordially welcomed by 
their sincere and faithful members. 

The President, Miss Coleman, after expressing her 
gratitude for the co-operation received during the 
year, asked the Secretary, Miss O'Neil, to give the 
annual report of the Guild's Doings. Marvelous it 
is to witness the substantial sum which can be 
raised by collecting nickels —- our sincere thanks 
and congratulations to each and every one of our 
dear Missioners. New members and faces were 
present which will help to keep the healthy growth 
and progress of the Guild. 

The treasurer, Miss Boland, presented the Sisters 
with a generous sum, the dues of the members. 

The exceptional event of this meeting was the 
traditional food shower. Each member came in with 
a generous donation and a bright smile, showing 
the joy there is in giving. 

Plans were discussed for the annual Whist Party 
which will take place in the earlier part of the 
year, may our prayers lead your endeavors to 
perfect success. 

The following was sent in by Mother M. St. Edwin 
after they received the typewriter so graciously 
donated by the Guild. 


The White Sisters’ Convent 
Mombasa, December 5th, 1939. 
Dear Miss Doud: 

It was amidst a concert of exclamations, that the 
whole Community, we are twelve Sisters, unpacked 
the ‘Treasure Boxes’ sent by your so generous 
Association of Help to the Missions, Guild of Our 
Lady of Africa. Our joy was at its paroxism, but 
before going further on this subject, 1 pray you, dear 
benefactress and your devoted companions, to ac- 
cept our most sincere thanks and the assurance of 
a daily remembrance in our poor prayers. Really 
you are marvelous people. We never received 
such a happy surprise in our life. 

The typewriter reached us in perfect condition 
and free of duty, as well as the two boxes con- 
taining library books and a very worthy collection 
of Music Folios. I really appreciated the very 
“business like” thoughtfulness that made you pro- 
vide for extra ribbons and carbon papers and I 
laughed heartily. This provision will last long!!! 
A thousand thanks. The writing is so speedy, I 
find. 

An annex of four class rooms and a hall is being 
terminated this very day. This was a very urgent 
need. (We actually count 320 pupils on the Roll.) 
We expect to have the new school blessed on the 
8th instant. 

Wishing you all God's choicest blessings and a 
very happy Christmas, 


I am, Yours very gratefully, 
Mother M. St. Edwin, 


per Sister M. Bernadetta. 


SAYREVILLE, N. J.: The “Visions of Africa” repre- 
senting our Mission activities, interested and fanned 
the flame of Mission zeal amongst the devoted 
Catholic Daughters of Sayreville. 

The President of this Court, Mrs. Check, en- 
couraged the Members and organized a food shower 
for us, medical articles were also brought to us. 

May these new benefactors receive God's bless- 
ings and our sincere gratitude for this generosity. 
We hope to hear from them during the year. 
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SO. ORANGE, N. J.: Our African Missions are 
finding another zealous benefactor in the person of 
Mrs. Kelly, who is ardently devoting herself at the 
founding and organization of a new M'ssion Guild 
of Our Lady of Africa. 

We hope to give a report cf their ‘doings’ in the 
next issue of our magazine; plans and prospects 
are promising. May Ged bless and reward every 
effort and make ihe seed grow in this fertile part 
of His vineyard. 


LOWELL, MASS.: Next Monday night, Jan. 8, at 
the home of Mrs. Arthur Paradis of Fernald street, a 
meeting will be held for members of the circle 
known as_ "Le Cercle de Notre Dame d'Afrique." 
This organization, formed last winter, is for the 
purpose of supporting the White Sisters of Africa 
in their work. On Feb. 5, an “at home” series of 
card parties will take place with the A. E. F. A. hall 
as the scene of the public party. 


HARTFORD, CONN.: Our faithful and zealous 
members under the direction of Miss McSweeney 
have sent in their dues, also several valuable 
boxes which are so precious to our poor Missionaries. 

May this Mission Circle increase and expand 
with that spirit of one of its members, “little Billy,” 
eight years of age. When placing ten cents from 
his weekly allowance in the mite bag, his Grand- 
mother said: ‘Billy, you may take the change.” 
This mission-minded boy replied: “I will give the 
other nickel to God.” 

May we imitate this child and be generous in 
our sacrifices to God for His needy ones. 


VERNON, N. Y.: Our benefactors of the Miss‘on 
Guild keep saving and working steadily for our 
Natives in Africa. The regular dues were sent in 
together with a box of First Communicant dresses 
and useful articles for the Missions. To Mrs. 
Korman and her members we extend our hecrtfelt 
thanks. 


MULGRAVE, N. S., CANADA: Our members who 
are far away have not forgotten our urgent needs 
during the Christmastide. We are very grateful to 
Mrs. Parris and the members who are faithfully 
doing their utmost to keep up this little Mission 
Guild. 


May this coming year double the results of last 
year as the financial aid from European sources is 
practically at a stand still. More than ever the 
Missionaries depend on the mission minded people 
of the United States to try to keep things moving 
in the Missions. 


OBITUARY 


Please pray for the repose of the souls of: 
Mother Mary Joseph Walsh, Presentation 
Sisters, St. John’s Newfoundland 
Miss C. Horan, Syracuse, N. Y. 
Mr. G. Leifer, Jersey City, N. J. 
Mrs. M. Foley, Trenton, N. J. 


Miss A. Marrin, New York, N. Y. 

Mrs. J. Ryan, Washington, D. C. 

Mr. J. Sullivan, Jersey City, N. J. 

Mr. James Graham, Metuchen, N. J. 

Mr. Murphy, Jersey City, N. J., Guild 
Member 

Mrs. M. Maillet, Nova Scotia 


R.I.P. 
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The Virtues of Guy de Fontgalland sy 1... McReavy, M. A. 


OW HAD 
GOD by a 
special grace 

removed this frail- 
ty, given him a 
taste for lessons 
which would nev- 
er fructify, en- 
abled him to live 
a double life, of 
inward  prepara- 
tion for death and 
outward preparation for life, without in- 
teraction or contrariety of any kind be- 
tween them, He would by the same act 
have removed the chief burden of the 
cross, which was precisely the loneliness 
and contrariety of everything. He would 
not only have made the yoke sweet and 
the burden light, He would have left it 
no longer a yoke or a burden. Guy would 
have been merely a pious child, who, 
charmed by the prospect of an opened 
Heaven, had let himself be carried thither. 
He would have exercised virtue in a nor- 
mal way; he would not have exercised it 
in the heroic way which God desired. He 
would not have been what the multitude 
is already claiming him, and what we 
hope the Church will one day declare 
him, a “saint,” a confessor — 
“Qui pius, prudens, humilis, pudicus, 
Sobriam duxit sine labe vitam.” 


Chapter V. 
THE BURDEN OF THE SECRET 

Nearly three years had now gone by 
since Our Lord had warned Guy that He 
would come soon. To a child of seven, 
“soon” is measured in terms of months 
rather than of years, and no doubt Guy 
felt that Our Lord was long in coming. 
Meanwhile the strain of his secret was not 
lessening: rather had it increased with 
the lapse of time, and with the growing 
realization of what death would mean, the 
bitter parting that it would involve, and 
the agony that it would cause to those 
whom, after Jesus and Mary, he loved 
more than anyone on earth. 

It was indeed this realization which 
tied his tongue, which prevented him from 
lightening his weary burden by sharing 
it with his mother. Many a time did it 
tremble on his lips in his conversations 
with her, only to be ruthlessly repressed 
lest it should cause her pain. On one 
occasion the temptation was so strong 
that he fled for safety from the room, leav- 
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ing his mother puzzled and wondering. 
Then there was another, when she began 
to scold him for his inattention in class 
and his indifferent results. 

“You'll never get anywhere,” she said. 
“You'll fail in your exams., you'll ‘4 

He threw himself into her arms: 

“Mamma, mamma, dear,” he began, 
and then — “Oh, but it's impossible,” he 
cried, and confided instead another and 
a more consoling secret: 

“Mamma, little mamma, listen! 
day I shall be your glory!”’ 

And then to hide his confusion at hav- 
ing momentarily blown his own trumpet, 
he took to his heels and fled. 

(To Be Continued) 


One 


GUY DE FONTGALLAND 
Relics, pictures and the life of the boy may be 
obtained at 319 Middlesex Avenue, Metuchen, N. J. 


Please send a stamped self-addressed envelope 
when requesting relics. 


ACKNOWLEDGEMENTS 
For the ransom of pagan babies: 


The Bishop McDonnell Memorial High School, 
Brooklyn, N. Y., 2 babies 

Notre Dame School, Waterville, Me., 4 babies 

Sacred Heart School, Van Buren, Me. 

Miss A. Sylvain, Lewiston, Me. 

Miss A. Poirier, Lewiston, Me. 

Miss A. Wall and Miss L. Hess, Pittsburgh, Pa. 

St. Mary's High School, Southbridge, Mass. 

Mrs. C. Parris, Mulgrave, N. S., Canada 

Mrs. M. Phalen, Syracuse, N. Y. 

Miss M. Donnelly, Westfield, Mass. 

Freshman Class, Our Lady of Victory High 
School, Newton, Mass. 

Mrs. B. Tyo, Evans Mills, N. Y. 

St. Francis Xavier School, Waterbury, Conn., 
5 babies 

Our Lady Help of Christian Mission Circle, 
Detroit, Mich, 

St. Mary's School, Lee, Mass. 

Miss L. Brown, Rochester, N. Y. 


To keep a Sanctuary Lamp burning for 1 year: 
Miss M. Hillenbrand, Wheeling, W. Va. 
For a month: 
Mrs. Welsbone, Hartford, Conn. 
Miss C. McSweeney, Hartford, Conn. 
To provide bread for the orphans: 


Miss M. M. Santori, New York, N. Y. 

Miss R. Saucier, Farnumville, Mass. 

St. Mary's High School, Claremont, N. H. 
Miss J. Lachance, Lowell, Mass. 


For the lepers: 


Mrs. G. B. Yale, Glendale, California 
Mrs. J. N. Peterson, Philadelphia, Pa. 
A Friend, Pittsburgh, Pa. 
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Nomenclature of the Missions 
in Which Che White Sisters Dabor 


FRENCH WEST AFRICA UGANDA 


ALGERIA 


Mother House 
Algiers 4 missions 
Ain-el-Arba 
Attafs 

Birkadem 
Birmandries 
El-Affroun 
Maison Carree 
Rivet 


TUNISIA 
Bizerte 
Carthage 
Kairouan 
La Marsa 
Souk-el-Arba 
Thibar 
Tunis 


ATLAS MOUNTAINS 
Akbou 
Beni-Mengallet 2 missions 
Beni-Yenni 
Bou-Nouh 
Djemaa-Saharidj 
Iril-Ali 
Ouad’ hias 
Oued-Aissi 
Taguemount-Azouz 
Tizi-Ouzou 


SAHARA 
Ain-Sefra 
Biskra 2 missions 
El-Golea 
Ghardaia 
Geryville 
Laghouat 2 missions 
Ouargla 
Touggourt 


GOLD COAST 


Navrongo 


Bamako 2 missions 
Bodo-Dioulasso 

Kita 

Koupela 

Mandyakuy 
Ouagadougou 2 missions 
Toma 

Samoe 

Segou 


KENYA COLONY 
Mangu 
Mombasa 


NYASSALAND 
Bembeke 
Kachebere 
Mua 
Ntakataka 


TANGANYKA 
TERRITORY 


Bukumbi 
Kagondo 
Kala 

Kate 
Karema 
Kigoma 
Kisa 
Mary Hill 
Mbulu 
Mugana 
Mwansa 
Mwazzie 
Ndala 
Oujiji 
Ukerewe 
Ushirombo 
Sumwe 
Tabora 
Zimba 


Bwanda 
Hoima 
Kisoubi 
Roubaga 
Toro 

Villa Maria 


RHODESIA 


Cilubi 
Cilubula 2 missions 


Ipusikiro 


Kayambi 
Lubwe 
Minga 


BELGIUM CONGO 


Albertville 2 missions 
Baudoinville 
Bobandana 
Bunya 
Costermanville 
Kamisuku 
Kasongo 
Katana 

La Fomulac 
Logo 
Loulenga 
Mpala 


RWANDA URUNDI 


Astrida 
Issavi 2 missions 
Kabgaye 
Katara 
Muguera 
Muya 
Nyondo 
Rushubi 
Rwasa 
Usumbura 
Zaza 


In these 114 missions the White Sisters conduct 35 hospitals, 27 Maternity Hospitals, 


39 Baby Welfare Centers, 95 Dispensaries, 9 Leper Coloni 
Thus, through the care of the body, souls are won for 


es and visit the sick at domicile. 
God. Then for the moral and 


social education of the women and girls the Sisters also conduct 55 workrooms, 102 schools 
— primary, high and normal — 47 orphanages, catechetical classes at the missions and, to 
lead chosen souls to the state of perfection, 14 native Novitiates. 

In order to maintain all these spiritual and corporal works of mercy, the White Sisters 
have recruiting houses, procures and sanatariums in BELGIUM, CANADA, ENGLAND, 
FRANCE, GERMANY, and HOLLAND. 


Would you not like to help in their works and share their merits? 
See inside of front cover. 
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AN OVERALL SMILE OF GRATITUDE 


Our hearts go out in sincerest gratitude to all our faith- 
ful co-workers and friends who responded to our Christmas 
appeal. 


The African Orphans are profoundly grateful and send 
the following wishes: May the New Year bring you many joys 
and to all the peace of the Lord. 
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